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VIKTORIJA SKRUPSKELYTE

0. V. MilaSius, SEPTYNIOS VIE-

|| NATVES. Verté Antanas Vaitiulaitis.
| | ISleido LietuviSkos knygos kiubas 1979
}| m. Chicagoje. VirSelis: V. O. Virkau.

Spausdino “Draugo” spaustuvé, 4545

§| W. 63rd St., Chicago, IL 60629. Leidi-
nys su vertéjo pratarme ir su Fran-

nys 152 psl., iliustruotas, kaina —
4 dol, gaumamas “Drauge”.

Lietuviy Eciklopedijoje dr. ].
Grinius pastebi, kad MilaSiaus
kiiryba, perausta filosofinémis ir
mistinémis temomis, racionali3-
kai nusiteikusivose prancuzuose
nebuvo populiari. 1) Ji vis délto
patrauké svetimtauliy démesi, ir
gerieji poeto kiriniai buvo iS-
versti j kitas kalbas ju tarpe lie-
tuviyg. Dr. J. Griniaus pastaba,
turbiit taikyta prieSkario metams,
nevisai tiksliai nupieSia Siandie-
nine MilaSiaus situacijg, nes dé-

ka atkaklaus poeto draugy, jo

Apolinaire ar Valéry, tatiau jo
poezijos gausiai jtraukiama j an-
tologijas, poets nagrinéja aka-
demikai kritikai, jam taikydami
padius naujausius literatlrinés
analizés metodus, jo renommé

populiariuose Zurnaluose, pvz.
mady. Lietuviai tafiau Mi-
laSiaus kiirybos tiesiogiai nepa-
paZista. Mes Zinomie, kad jis lie-
tuvis — poetas ir diplomatas.
Mes Milaliy prisimename ir jo
vardq vieSai minime, juo di-
dZiuojameés, bet vis délto jo rad-
ty neskaitome. Tiesa, kai kurie
esame skaite ar girdéje jo poez-
jos ar dramos iStrauky, taliau
manau, kad tesurinktume sauje-
le Miladiaus ZodZio mégéjy, spe-
cialisty, pladiau su jo raltais su-
sipaZinusiy. Ir tai nenuostabu.
Praéjus 80 mety nuo MilaSiaus
pirmo rinkinio, 41 m. nuo jo
mirties, jo kirybos vertimy lie-
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| niy elementy j apibendrintas ar
| net kosmines temas. Cia Mila-

Sius jau stovi ant mistinés medi-
tacijos slenks®io. Gal atsizvelges
i tai, kad MilaSius Simfonijas
ypad vertino, Vaifiulaitis mums
ifverlia penkis $io rinkinio ei-
léradius — visa Simfoniju cik-
la. Septyniy vienatviy, gal net
visos MilaSiaus lyrikos virSiine
sudaro Adramandoni ir Lemue-
lio iipazinties eiléra$fiai (du Le-
muelio iSpazinties kurinius Vai-
Giulaitis talpina Andramandoni
skyrelyje). Siuose eilérastivose,
pavyzdhm “Dirvonuos”, “Talita
Kumi”, ypa& “PaZinimo gies-
méje”, pro Vailiulailio stropiai
i%austg lietuviky ZodZiy tinklg
mums prasimu$a MilaSiaus re-
géjimy suformuota refleksija, jo

mety }| cis de Miomandre straipsniu apie O.| rupinasi Zinomieji prancizy po- minties vidiné butinybé, kartais
AT 3 AR | V- MilaSiaus kiryby. Knygos uskian- | etai, Btrauky, pastaby, kartais jausmo energija, eilutes pripil-
NaU,]l leidiniai. ; m gem teksto p?; ilgesniy MilaSiaus poezijos api- danti poezijos 3vitesio. Rinkini
Misy kalba. || kirybos reikEmingosios dumws. Leidi. | PAdinimy esu pastebjusi net ussklendzia iStrauka ©¥ LaiSko

Storgei. LaiSkas Storgei aprado
Milafiaus 1914 mety mistini
pergyvenimg — viziia,, kuri atra-
kino poeto dvasios ir tuo paliu
jo poetiniu iSgyvenimu gelme.
Vaitiulai®io parinkta itrauka
neilga, bet ji skaitytojui padeda
suprasti kai kuriuos MilaSiaus
ypal hermetikus jvaizdZius ir
pajusti jo metafizinés — misti-

nés jzvalgos 3aknis.

Lietuviskaji Septyniy vienat-
viu teksta iSlukStenti néra leng-
va, nes Miladius, sudétingas ir
uZsidares poetas, &ia | mus taip
pat kalba nuotrupomis, atitrauk-
tomis nuo to naturalaus kon-
teksto, kurj sudaro visg vieno ku-

cljos — Tarptautinio PEN Klubo | joje suimtas raSytojas leidéjo ir kity jo kiryba pami-|tuvidkai turime labai nedau ' o lai - ika jungianti
O rdamucoe weikia. Kalinamy ra] Rading o savo. laguriiy me.|l0si¢ darbo. Prancizijoje-susido-| Maternio fversts “Kardliene G| WM e Mash gl oot vog, TS gﬁki?;?t%?;aéiﬁhpﬂrﬁg;a:;
Sytoju komitetas, kurio tiklas pe- | muary iSspausdinima Kanado- | Méimas MilaStum yra _gerokai romama”, Aiduose 1949 m. pe- _ ____ |patiu laikotarpiu, vienas greta
diti Imlejunuose ir hgermose je. Keli radytojai kalinami Ju- u:gtee]es. . i m.s ar neéra p?- s:fodzms:a t§trati:.a_ 1§ roman¢ |vieng kit MilaSiaus straipsniy,|tai, kas MilaSiui budinga, tai, kas| ¢, duodami, paprastai vienas
= sickes tokiy klasiky rango kaip! L’Amoureuse Initiation, todos|kiek eiléra¥®iy periodikoj ir, Z-|jo lyrikoje ypatingai vertinga.|kits paremia, i¥rySkina, i pavir-
—— noma, du stambius Vailiulaidio| Tiesa, kitas vertéjas gal buty su-
vertimus, 1937 m. misterija Mi-|stojes ties kitais kiriniais. Man, | siag yfuominas. Vaitiulai®io rink-
guel Maflara, perspausdintg su-| pavyzdZiui, bity jdomu skaityti|¢ins selektyvi ir mums atsklei-
kaktuviniais 1977 metais, ir ei-|lietuviSkai tg iSskirtinio groZio,| g¥ianti visos, ne vieno kurio pe-
léra¥®iy rinkinj Poezijg. Tki Siol | MilaSiaus sielos gelme atverian-l riodo Mila%iaus lyrikos aukstu-
& 1931 mety knyga tebuvo vie-| &g “Ryto Zvaigidés psalm.e. mas, mus pastato ties labai sun-
nintelé, prancizi¥kai neskaitan-|Kitas poetas mégéjas ar mégéja| kiy uidaviniu — isigilinti i Mi-
tiems prieinama MilaSiaus lyri-|gal pasiges hipnotisku kadenci-|jagigus be galo greitai kitusig ir
kos rinktiné. Ja tad padiu laiku|jy “Dans un pays d’enfance” ar|ynde] nevieninga, nuoseklia, bet
pekartoja ir naujais eiléra3iais| nejprasty, sardoni¥ky tonu ba-| myms tik IATiomis atskalomis
papildo paskutinysis A. Vailiu-|ladés “Une rose pour”. Taliau| s¢siveriandia poezija tarsi vienu
lai%io darbas, Septynios vienat- | visumoje, uZsimojes sudaryti re-| fyoliu; ja suprasti ir pamilti, pa-
vés, kurios pateikia 23 kiirinius ir, | prezentacine rinktine, atrankos| cickaitius tik vieng kita pavyz-
nediirint Sos kuklios apimties,| problema Vailiulaitis sprendé| di ne visus tos padios krypties ki-
mums ¥ymiai pla&iau atveria du- | puikiai ir mums pateiké tai, kas| inms Skaitytojui, tiesa, tik tam,
ris { MilaSiaus daugiaveide, nuo-|ir MilaSiaus specialistu yra pri-| kuris pasiryZes Septyniy vienat-
stabiai savits, ufburiandia ir i-|paZinta stipriausiais ir budin-| 4, knyge perfiuréti nuo pra-
lickan¥ig poeziig. giausiais jo eilérastiais. dios iki galo, talkina vertéjo stro-
Pavadinimas Septynios vienat-| Pirmuoju kiriniu Septyniose! niai sudaryta kritiné aparatira.
vés gal kiek klaidina, nes &ia su- | vienatvése eina prozos gabalé- | Rinktinés prad¥ioje randame
telkta ne to pat vardo — Les|lis Rtrauka ¥ Miladiaus 1919} vertsjo jvada ir Miladiaus drau-
Sept Solitudes — rinkinio lyri-|mety paskaitos — “Lietuva”, gu, turbiit pirmojo Miladiaus ly-
ka, bet labai skirtingi, jvairiy|kuris lietuvi skaitytojq turéty su-| rjks pamilusio ir ja tinkamai
laikotarpiy kiriniai, pradedant|dominti savo Siltais, prisiminimu | jvertinusio Fransis de Mioman-
pirmaisiais, iprastinés faktiiros|ir meilés magika nuspalvintais,| 4. trumpoka, bet itin toli Zvel-
eiléra¥fiais ir baigiant paskuti- | tai svajingais, tai realistinio kolo- giandig apybraiza. Knygos pabai-
nio, 1923 — 37 mety laikotar-| rito Lietuvos vaizdais. “Lietuva” goje Vaitiulaitis, Miladiaus ki-
pio psalmémis, kuriose atsisklei-|turéty ne vieng paskatinti lietu- | ryhos specialistas ir matyt ilgus
dé MilaSiaus mistinis bei meta-' viskumo Zymiy paieSkoti ir ki-| metus sekes lietuviy ir pranci-
fizinis polékis, nusistojo jo poezi-| tuose rinkinio skyrelivose. “Lie-|,; kalba paradytas MilaSiaus
jos prozoje forma. Nors rinkinys| tuvg” seka Milaliaus jaunystés|dijas mums paberia pluoits la-
nedidelis, jis yra reprezentacinis | eiléra3®iai, kik sentimentalls,|bai naudingy pastaby, citaty,
— pijuvis per svarbiuosius Mila- | kintanliy ritmu posmeliai, at-|y,mentary bei paailkinimy ir,
Haus kuirybos klodus, nulvie- | kuriantys poeto jausmy kuZde- pasiremdamas ne vien savo pa-
Gantis poeto ilga ke.lia, ji 1\,a.wlet:lusi si, ilietg i sakinius, kurie jdomiai| yjos 7valga, bet ir kity Mila-
Clbesiovakey Sty bylos da3-| dinti savo ratus, Piery Koreio- | oediols ity diiuiity 53| i ity koo k L st St
nai susijusios su T7-yju mety|je ammestija pasinaudojo beveik | 4. 1nay Vaisiulaitis, Oskaro V. Milisiaus kiirybos vertsjas Hetuviy kalbon. | mistinés ifvalgos auk3tumu, nuo|si3kai naujus rimus bei ritmus.|Jjean Bellemin-Noél nuomonémis,
Chartos organizacija. Pasaulinio; 700 disidenty, jskaitant grupe ra- Nuotr, V. Maselio | nifiriy, MilaSiaus siely dainai|Sias formos variacijas Vaitiulai-|jxita ne vieng Septyniy vie-
garso dramaturgas Vaclovas Ha-| 3ytojy, bet poetas Kim Chi Ha te- lauXiusiy nevilties ir netikrumo|tis atrodo samoningai i8laiko, ir
i i . pipp g : o : » 17| natviy misle. Septynias vienatves
velas buvo nuteistas kmems béra kaléjime. Radytojai uZ emocijy i Milafiui — pranadui| todél mes pakartotinai stabtelim galima laikyti pakopa, i kurios
su_puse mety ul ”drvus.yvme groty ir Malaju salyne, Taiva- | net cituoti. Komiteto praneSimas | jungia | Komiteto veiklg ir sten-|ir regétojui — buidingo susitel-| tai ties naujais, tai ties mums fa-| 13, galime pa3velgti | MilaSiaus
Veﬁlllpl:l&i W]m -@PC? ne bei kituose Tolimuju Rytu|taip pat mini kalinamus raSyto- | giasi visokiais bdais padéti savo|kimo ,pasitikéjimo, gilios dvasinés | miliariai skambanZiais 3odZiy de- | }Grybq.
koslovakijoje hamdim vadinama | kraStuose. | jus Libijoje, Maroke ir Tumizijo- | nelaisviems kolqoms. Egzily | ramybés. Eiléraflius Vailiulaitis| riniais. Su Simfonijomnis pmside— Vaitiulaitj priskirfiau prie tu
. . Radytojo dalia sunki ir Afri- | je. ; ! PEN centras $iuo metu dt.lm Zy-| parenka labai gerai, atsiZvelgda-|da Mila3iaus brandumo laiko- vertéjy, kurie ypal stengiasi ne-
Ryty Vokietijoje teismo lau-|koje. 14 Pietu Afrikos radytoju| Savo pranefimq Kalinamy ra-{giu | kalinamu raSytoju bei| mas { kelety lmten}u — | skaity- | tarp's. Jose poetas dar daugiau| .. . lietuviy kalbos ir Kartu
kia rafytojas Iggﬂmdas Bartz-| yra m-m;sybes \ﬁdmust:g: gg»toju k‘;o:liﬁteto pirmininicas uZ- | publicisty saralq jtraukti Vytau-|tojq ir | MilaSiaus poezijos ypa- | pasuka j laisva eiliavimg, i sub- po
as, suimtas m. lapkriSio | sqraSe iems uZdrausta aigia viltingai,
mén. uf valstybés apSmeiZimg, t.!imti literatira ir ju negalima kad vis daugiau PEN centry gsi- | &y. k2 |teikia tai, kas jdomu lietuviams,

joje.
Negeresni dalykai ir Piety| _ — —
me $io Komiteto praneSime ran- | Amerikoje. Argentinoje, tarp 60 ; g
dame ir dvi lietuvi¥kas pavardes. | ir 70 radytojy yra “be pédsako - S
Tarybu Sajungos skyriuje mini- | dingusiy” asmeny sqraSe. Ne-
ma “daug rupes€io kelianti” An-| paisant praéjusiy mety amnes-
mTer}ed(oby . raSoma, kad | tijos, Kuboje tebekalinami poe-
jo reikalu daroma iu ir siun-|tai Armando Valladares ir An-
&ami protestai. Taip pat prane-| gel Cuadra Landrove. Hga laika
Sama, kad 3koty PEN klubas| persekiotam poetui Hebertui Pa-
rinko Viktorg Petky savo “gar-|dillai buvo leista emigruoti i
bés nariu”. Tokiy “garbés na- | Amerika.
riv” jau yra beveik keturiasde-| PEN  Kalinamuju radytoju
$imt — juos priglausdami, jvai- | komitetas kreipia ypatingg de-
rig walstybiy PEN centrai tie-| mesj § Tolimuosius Rytus Dany
sia pagalbos rankg savo kalina-|ir Svedy PEN centrai stengiasi
miems kolegoms. patirti apie padéti Vietname,
Ivade { savo praneSimg Ko-kmdaugehsr%ﬂw:rim
miteto pirmininkas Michael’ss | listy uZdaryti { vadinamus “per-
Scammel’as pieSia mnitry vaiz-| aukléjimo lagerius”. Nors per-
dq: praéjusiy mety laikotarpyje | avkléjimo laikotarpis oficialiai
kalinamy radytojy padétis ne-| tesiasi trejus metus, kai kuriuos
pageréjo, Taryby Sgjungoje jy|raSytojus jau penkeri metai kaip
skax&uspnﬁohoihSB-nm.Scam gaubia tyla. Neseniai Prancuzi-
mel’as pasmerkia “pasibjauréti- | joje politinio prieglobstio papra-
ng” tarybine praktikq — sveiky|3es buves wietnamiefiy kom-
asmeny grudimg | psichiatrines| partijos pareigiinas Hoang Hun
— kuriy aukomis tapo ir keli ra-| Quynh prane$a, kad Vietname
ytojai. $ivo metu yra - 700,000 politka-
Pranefimo Ryty Europos sky-| liniu, ju tarpe keturiasdeSimt
riuje rafoma, kad “blogiausias| raSytoju.
Klimatas il ir iSrai%kos| Komiteto pastangos davé vai-
laisvei” Ziuo metu Cekoslovaki-|siy Indonezijoje, kur praéjusiems
joje, Ten persekiojamas kiekvie- | metams baigiantis buvo paleisti
nas, kas drista met 3velniausiu|visi kalinami radytojai; taliau
badu mnesutikti su wyriausybe. | kai kuriems ju uZdrausta spaus-

Siuy iSkelia potekstéje pasislépu-

pabrésdamas, | t3 Skuodi ir Algirdy Statkevi-|tumus. Septynios vienatvés pa-|tilias, sudétingy bangavimy fra- nenutolti nuo originalo. Jis ver-
(Nukelts § 2 psl.)

zes; jis slysta nuo asutobiografi-
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&ia tiksliai, pranclzisky tekstg
interpretuoja teisingai, pastebi
prancuzy kalbos niuansus, aiS-
kiai nujaudia uZsléptas poeto min-
ties vagas, jtikinamai i3verlia
Miladiaus poezijoj labai gausius
dviprasmius ar daugiaprasmius
Zodzius. AS pastebéjau tik keletg
atvejy, kur gal jsibrauna kiek ne-
tikslumo ar vertéjo parinkta for-
mulé nevisiskai save pateisina.
PavyzdZiui, “Nihumim” tredioje
dalyje (68 psl.) iSkrenta labai
gvarbi eiluté: “qui cherche bien
ne trouve rien ici; 2) “PaZinimo
giesméje” tavo ranky linijy vin-
giai, turbut korektoriui neapsizit-
réjus, tampa “savo rankos lini-
ju” vingiais (97 psl.). Tos pa-
lios giesmeés pabaigoje veiksma-
Zodj se divise 3) Vaifiulaitis ver-
gia Zodziu Snekudiuojasi: “Zvilgs-
nis lapuos $nekudiuojasi (100 psl.),
a$ gi buciau linkusi tiksliau sek-
ti originalg ir wversti: Zvilgsnis
skyla, dalinasi_ iSsisklaido, ar pa-
nafiai. Juk forma se divise tik-
riausiai yra kilusi i$ ZodZio diviser
— dalinti. KaZin ar “Nemigos”
pirmasis Zodis je dis 4) verstinas
butuoju laiku — af tariau (58
psl.). Mano nuomone, poeto
mintj lengviau suprastume, jei
vertéjas iSlaikytu originalo gra-
matinés formos paraleie ir je dis,
prancuzidkai tai reiskia ir af ta-
riu ir a§ tariau, derinty su je
pense maZdaug 3itaip: tariau a$:
mano Motina. Mastau apie tave,
o Name. “Rugséjo simfonijoje”
buty “Falimia tiksliau iversti
veiksmazodZiy laikus ir tuo bu-
du kiek pary¥kinti kiirinio struk-
turg, kuri bent dalinai atremta §
veiksmaZzodziy gramatines for-
mas. “Nihumim” poemoje, ver-
&iant eilute “que je ne les puisse
cantempler sans qu’une colombe
s’on echappel” 5) a3 sitily¢iau ne-
atsisakyti geid%iamosios nuosakos
(puisse) ir, jei ijmanoma, nepasi-
tenkinti emocijas tik dalinai per-
teikian&ia, tiesioginés nuosakos
forma: as gériuosi (67 psl.).
Vai&iulaitis yra ne tik atidus,
bet ir kuklus vertéjas ta prasme,
kad jis saves nedemonstruoja,
stropiai paieSko lietuvisky ori-
ginalo atitikmenu, retai jj lais-
vai atkuria. Ir prieSkariniuose ir
vélesniuose Vailiulaifio verti-
muose randame nedaug vaiz-
duotés jsikiSimy, tu drgsiy fan-
tazijos 3uoliy, kurie démesi pa-
traukia T. Venclovos grazZiai at-
kurtuose MilaSiaus eiléras¢iuose.
Vailiulaitio Septynios vienatveés
rodo daugiau atsargumo, déme-
sio originalo raidei, respekto Mi-
laSiaus minties vingiams. Ten,
kur Vailiulaitis ineSa svarbiy
semantiniy ar sintaksés pa-
keitimy, jis, atrodo, paklusta lie-
tuviy kalbos specifikai, daZnai
isisitbavusio ritmo krypgiai, kiek
maZiau savo vaizduotés traukai
bei imperatyvams. Sis metodas
visai pateisinamas, nes jis pripa-
Zista MilaSiaus kiurybos origina-
lumg bei jos nepakartojamg po-
budj; jis vis délto negali tobulai
perteikti jos poetiSkumo. Mano
nuomone, lietuvitkame vertime
susiauréja panaudoty poetiniy
priemoniy skalé pavyzdZiui “Pa-
finimo giesméje”, kur vertéjas
stengiasi ne tiek atkurti jspudin-
gas formos paraleles, bet tekstg
versti tiksliai (94 psl.). Lietuvis-
koje versijoje maZiau MilaSiaus
pamégty, mintj paZadinandiy
sintaksés bei retorikos staigmeny.
MilaSius, didelis prancuzy kal-
bos meistras, nevengé prieSta-
rauti nusistojusiai poetinei kal-
bai ir tuo budu, nutoldamas nuo
jprastinés sintaksés bei retorikos,
sukiiré posmy, kur jaudiame po-
eta skverbiantis | dar niekada Zo-
dZiais neiStirtg gelme. Geriausiai
pavyke Vailiulaifio vertimai yra
turbut tie, kur poeti¥kumas atsi-
remia | konkrefius jvaizdZius.
Juos Vai&iylaitis puikiai permas-
to, sukuria jspudingy, isimenan-
&y detaliy, kaip, pavyzdZiui ta
Miladiaus — Vaitiulai®io “dilge-

suvésiu rozésl

lé gauruota ir i§ trofkulio juoda”
(73 psl.) ar tas “kristalinis pauks-
tis, kurs meilia gerklaite pipsi/se-
nam, mieguistam vaikystés jaz-
mine” (74 psl.), ar vaikystés pri-
siminimai, poetui turintys “to
mielo kvapo staltiesés 3altos,
auksinés duonos/ir seno lango,
praviro birfelio bitéms!” (38
psl.) Septyniose vienatvése gausu
puikiai iSversty, sudétingu pos-
meliy. Stai “Rugséjo simfonijos”
Zvilgsnis atgal:

Ir jei praskirtum gluosnio,
drebanéio, nupuikusio naslai-

Graziam apyrycio sapne regétal

Juk dar siltadarzyje, vaivorinémis
seny gadyniy spalvomis
nuaustame,

Tikriausiai bus islikes kaktusas
nykstukas ir anas silpnutis figy

O merdingios saulaZolés kvapsnis
dar vis svaigina popietés tvaike!
Vaikystés kraite ir aksminga
sentéviy buveine!

Kupli, susnidus liepa, taip oriai
duzgeéjusi nuo bilig, « 2i.
Ar tu laiminga  kaip kadais?
O aukso gélemis skambéjes

draamzis Paul Valéry

Valery..
UZzmigusios grazuolés sutuoktu-
_véms.... (45 psl)
nés

(59 psl)

Vertimas negali pavaduoti ori-
ginalo. Tai paties Vaitiulaitio
7odZiai jvade | Miguel Mafiara.
Septynios vienatvés lietuviui skai-
tytojui pravers duris | MilaSiaus
poezijg, bet ju galutinai neatida-
rysl — tik dalinai parodys, ko-
del MilaSius laikomas vienu di-
dZiyjy prancizy poety. Suminé-
siu keletg MilaSiaus poezijos ypa-
tumy, kurie neidvengiamai nu-
dyla lietuvitkame vertime. Gal
tai padés skaitytojui priartéti prie
pranciizisko originalo, kiek akty-
viau su vertéju kolaboruoti, vaiz-
duote atkurti tai, ko nefmanoma

Juk tenai dar gaudos véjy sikuriai | jausti { lietuviskgji Septyniy vie-
Pro grazig, liddinfiq grivvésiy |natviy teksts.
zole, — MilaSiaus poezijoje yra labai
Juk ten samané bité renka medy | svarbus muzikinis aspektas, nes jis
vasaros kaitroj? %ia eina ne patrauklia puoimena,

bet danai yra pajuntamas kaip
poeto sgmonés atitikmuo. Mila-

&io plaukus, Siaus eiléra3®iai vystosi lygiomis,
ISvyséiau toki skaidry, tokj tyrg talpiomis frazémis, balsés ir prie-
vandeny pavirSiy — balsiai subéga i vienetus, kurie
Taip skaidry ir taip tyrg, tartum |9ésningai seka vienas kitq, tarsi
Tolimoji, pakartoja poeto mgstymo eiga,

sukuria didelio susitelkimo jspi-
di. Jo teksto centre paprastai sto-
vi poeto af, tie kuZdantys dau-
giaspalviai tonai, kurie j save su-
traukia, suima eilutéje Esibars-
Ciusius elementus, mus jstato i va-
g3, kuria eidami, suprantame ir

medis, ) pritariame poeto minéiai — gir-
Kadaise i§ kazkokio laimés kradto | dime poeto gyvg kalbg. MilaSiaus
atsirades, balso moduhac'ljos yra uzbiiru-

sios ne vieng pmncuza. Jo ben-
tEl'
gé, kad MilaSiaus lyrikoje - girdi-
mas balsas, gilus, nesibaigiantis,
prirakinantis yra svarbusis jo
magikos elementas. “Niekad ne-
su mates teksto, kuris stovéty
taip arti buties” — si procke de

< Pétre 6) teksto, kuris taip to-
gt » . |bulai jkinytu poeto minties, jo
; e_‘z:‘u:z"“’es sergsti kauburi |y i, virpéjimas, stebéjosi Paul

vienatvése
Miladiaus balsas kiek nudyla,
nes dél lietuviy kalbos foneti-

Lietuvos atstovas Pranciizijoje.

kirfiai kartais ‘nutraukia poeto
minties bangavimus, kiek nu-
blunka meditacijos  koloritas,
maziau jauliamas mistinis bei
sakralinis MilaSiaus - karybos
charakteris. Vienu atveju j eilé-
ra$tj jsibrauna netinkamas, fami-
liariSkas “Brolau, mes sveikinsim
erdves”... (67 psl.)."

Mano nuomone, Vailiulaitis
kiek per toli nukrypsta | sintak-
se, kuri ypatingai iSrySkina Zo-
dziy loginius rySius. MilaSiaus
dZiama poeto emocijos, ne pro-

ir “Nemlgos” nakty sukurtos pra-
eities akimirkos:

didieji pluSandiyju aviliy
Vargonai grojo snaudulio
dievams,

Ir kai dailiy, tamsoky skruosty

Ir kai auksiniame kaitros sriaute

ir morfologinés struktiros
ypatumy nejmanoma atkurti ori-
ginalo garsinio audinio. Pavyz-

O graZios dienos! skaidrios dienos!| dZiui, lietuvis vertéjas negali pa-
kai kalva zydéjo sivaduoti prancizy, bet ne lie-

tuviy kalboje ir literaturoje jsipi-
lietinusia “3velnigja, netariamaja
balse “e” jis negali atkartoti deés-
ningos prancﬁzu kalbos silabinés
strukturos ar Slaikyti jai budin-

to. Ji yra labai naturali, kartais
paremta regéjimui ar meditaci-
jai budinga dinamika. Palygin-
kime “La Conféssio de Lamu-
el” pirmgjg eilute:'“quand je me-
sure ce chemin parcouru, moi,
ver sous le plancher” 7) su lietu-
vikgja “Lemuelio iSpaZinties”
pradzia: “nubégty kelia iSmata-
ves, a¥, kirvarpa” po grindim”...

debesélis
Sirdies savos gailystq vésig liejo
Ant dustantiy kvietiy ir troks-
tan&io akmens, ir mano seseries

0.

gus kirliy derinius. Tad Mila-
Siaus muzikg Vaifiulaitis neis-
vengiamai keité: lietuvitkame
vertime ji yra staigesné, kietesné,

Portretas pleftuku Dailininkss A. Bilis, 1930 m

Oskaras V. Milafius pirmaisiais Lietuvos nepriklausomybs metais, kai buvo

(103 psl.) ar “Rugséjo simfoni-
jos” originalo “voici / le mur sans
crucifix at la table et le livre /
fermé” 8) su lietuviskuoju origi-
nalo ekvivalentu: “Stai / be kry-
Ziaus siena, stalas ir knyga uZ-
voita”, (41 psl.) ir pajusime, kad

lietuviskoje versijoje.. sintaksé ne
tiek - gglmnola natiiralig- regéjimo
ar prisiminimo eigq. Cia prie Zo-
dZiy prisideda sgvokinio galvo-
jimo. Keifiant sintakse bei Zo-
dziy tvarkg, MilaSiaus poezija
-| taip pat praranda. aikumo, nes
dainai- iSnyksta ZodZiy bei for-
mu paralelés, ne visada saki-
nio centre atsistoja svarbieji jvaiz-
dZiai, Vaitiulaitio Mllailu mes
kanq;s sutinkame ‘ : kg
gi peetas  nori 2, kiek
mazlau mtmc.l;a, khusa rese-
jimu, Lietuvitkame veértime Zo-
dZiai turi maZiau gahos sugesti-
juoti, pavyzdZiui ten kur Vai-
Giulaitis iesko spalvingumo ar

tikslumo ir parenka Z¥odZius, ku-
riy semantinis laukas yra siau-
resnis nei Milaliaus originale.
Stai, blankus, bet daugiaprasmis
iidz&mmu il y a Septyniose
d¥iu slypi (“beprotybé slypi
¥vilgsnyje/rasos... 74 psl.): ne-
apsprestos prasmés Zodis sont, pa-
vyzdZiui eilutéje “Mere, les sour-
ces voilées su Mouvement sont en
un lieu obscur”...9) — spalvingu
veiksmajodZiu alma: “3altiniai
alma tamsiomis uZgintomis vie-
tomis” (68 psl.). Tai, paradoksis-
kai, kiirinj kiek nupoetina, nes
Vaidiulaidio parinkti FodZiai turi
ma¥iau peslaptingumo, to ele-
mentaraus biutinumo bei rimties,
kurie grindZ¥ia MilaSiaus eiléra3-
Siu mistine bei metafizine di-
mensijg. Atskirai dar noréfiau
paminéti 2odZiy vienetus, sulydy-
tus prielinksniu “de”. Sie viene-
tai daZnai yra daugiaprasmiai,
atviri, budingi ir tzy kal-
bai ir Milaliaus lyrikai. Mila-
iug jais pasivaduoja tam, kad
sugestijuoty daikty paslaptingus,
sakralinjus, protu nesuvokiamus,
uZ realaus pasaulio ribos atsive-
rianlius rySius. Vailiulaitis, Siuos
junginius versdamas, jiems duo-
da konkretumo bei tikslumo; kar-
tais jo versija yra net ai¥kesné,
bet tuo paliu kasdieniZkesné,
iprastiné. PavyzdZiu galime duo-

| ti Vai&iulai®io tendencija, kartais,

tiesa, visiSkai pateisinamgq, prie-
linksniu “de” sulydytus vienetus
versti vietininko linksniu. Taip
“une herbe de ville” 10) pasikei-
Ela. i “J:lEStE” lgﬂ = hle
(79 psl.); “ce blé de soleis” 11):-
i “kvieti sauléje” (110 psl.). Vai-
Giulaikio jvaizdZius mes lengvai
suprantame, bet tuo paliu mes
nesame linke spélioti, kas slypi
uZ posto JodZiy. Panafiai yra su
Siy, - prielinksniu  “de”_suriStu
daiktavardsiy ekvivalentais: de-
besy balsai (107 psl.), prancu-
zi¥koje versijoje — “nuage de
voix” 12) “Furpi naSta” (87
psl.) — “ballot de terreur” 13);
“kerStiné saulé” (52 psl) —
“soleik du chatiment.” 14) Kiek-
vienas 33iy VaiiulaiCio vertimy
yra tikshus. Ta&iau pastebime,
kad praacizitkoji . versija turi
daugiau paslaptingumo, dides-
nj mistiniy, nejprasty niuansy
kruavi.

Kodél prancuzai visada pnsi
mena, kad savo kilme MilaSiug"
buvo lietuvis? Ar jie jaulia, kad”
MilaSius skiriasi nuo kity Jo°
laikotarpio lyriky? Ar jie tik.
mums atiduoda tam tikrg, makg-
duokle? Klausantis diskusijy qiou-
Miladiy, man daZnai kyh mm-
tis, kad pranciizy sqmonéje
laSiaus poezija ir jo li
mas nei¥skiriamai
Tai yra todél, kad Milafiaus ku-
ryboje danai sutampa du. po—
linkiai, dvi tendencijos — poeto
wmojis fitréti tai, kas slypi uZ
iprastiniy misy pasaulio daik-
tu bei rei¥kiniy, ir jo polinkis
mistiskasias savo poetinés jZval-
gos gelmes i¥reikiti namy, toli-
mo krasto, vniysus dlenu mo-
tyvais, kurie pranctizams ir pd-
mena MilaSiaus lietuvitkgy kilme. .
Tad prancuzai sieja Mﬂaﬁm
lietuvitkumg ir jo minties mistl-..
ne bei metafizine krypti Lietuvis
skaitytojas MilaSiaus lietuviZku="
mg turbiit supras kita prasme. Jo:
“Lietuva” mus nukreips j tikro-
véje regétas — MilaSisus vaiz-
duotéje iflikusias — Lietuvos pei-
za¥u detales. MilaSiy skaityda-
mi, mes stabtelésime ties mums
pahstanms lietuviy poezijos mo-
tyvais — ties medaus, biliy,
dilgélés jvaizd¥iais. Manau, kad"
MilaSius mums neatrodys per-
dém lietuvitkas, tadiau, kiek ati-
dZiau pasidaire, jo simfonijose iz
kituose kiiriniuose, atrasimié td=
keliy, miisy mintj graZinandy
i lietuviy literatiirg kur Milafful
savaip atsiliepia Matemis, Nykas
Nilitinas ir kai kurie kiti musy

S

Siaip ar taip Zmonés yra jgim-
ti diplomatai. Isitikinau Los An-
geles Lietuviy dienos metu (VI
21 — 22). Salia jvairiu atrakci-
ju, &a buvo atidaryta ir A. Galdi-
ko pomirtiniy darby paroda.
DaZnas lankytojas, wuZklaustas,
kodél menusiperkgs bent vieng
miusy garsaus dailininko pa-
veiksly, atsakydavo: “Mielai
pirk&iau, bet neturiu kur paka-
binti: visos sienos uZgristos me-
nu”.

I dalies tai tiesa, Zmonés ap-
sikrove jvairia menine lietuviy
kad retas paveikslas ar rankdar-
bis, dabar puoSigs sienas,.gali pri-
lygti A. Galdiko originalui.

Los Angeles parapijos mokyk-
meistro darbai (jvairaus dydZio
bei Zanro) buvo nefmoni¥kai pi-
gus, Kainos sukosi apie 600 ar
300 doleriy. Keli maZesni buvo
parduoti net uZ 150 ar 100 dol
Taigi beveik veltui.

Paveikslus { %ig parodg i§ Put-
namo atveZé seselé Margarita.
Jai talkino Chicagos visomeni-
ninké M. Remiené. Abi moterys
prie$ akis turéjo kilny tiksly —
parduoti visus Yymaus dailinin-
ko kurrinius ir tuo sutelkti reikia-
mas lédas vienuolyno darbams,

Ekspozicijq apZitréjau ir per
atidarymg, ir sekantig dieng. Da-
lis paveiksly buvo parduota: ma-
tyti i§ ZvaigZduliy. Bet dar daug
kabéjo be ju. Kai simpatingoji
M. Remiené mandagiai pasitlé ir
man {sigyti vieng ¥ ty likusiy

Adomas Galdikas beveik veltui

— kad ir tq abstrakts, prie kurio|,
sukaliojausi  keliolika minutiy,
atsakiau taip pat su diplomatis-
ku suktumu: “Gaila, kad Siuo
metu neturiu atliekamo dolerio”.
“Tai paimkite i¥mokéjimui”, su
blaivia ramybe pasaké M. Remie-
né.

Pajutau, kad esu jkliuves —
apZavés mane lieknoji &ikagieté

ir isiulys i¥mokétinai 600 doleriy
‘Galdikg. O kur ji kabinsiu, jei

hg Siol ne:srgrjau pakendiamos | i
nuomoju palépe su|li

jau gatavais paveikslais ir pa-
puocSalais ant sieny. Tuo metu
kaZkoks ponulis uZkalbino M. Re-
mien¢. Buvo puiki proga nusi-
imti. Taip ir padariau.

Juckas judkais, bet A. Galdiko
kiiriniy globéjos ir parodos ren-
géjos — Los Angeles GraZinos
vardo tunto ar burio vyr. skau-

»

F
‘&

A. Galdiko ir jo Zmonos glau--
dZius rySius su Putnamo wienue--
lémis pakalbéjo seselé Margari-

ta, Siltai, vaizdingai. Ten daili-

ninkas gyveno ir tapé. Buvo labei

prisiriSgs prie savo kiriniy, sky--
rési su jais skaudZiai, tarsi su sa-

vo vaikais.

Tq vakarg Zitirovai svarsté: hﬁ;
Galdxko darbg buty verému ui"‘

msate:tyje?'l‘mdﬂdsm-
kis. Mat, parodoje buvo trejopes-—
Galdikas: grynai ebstraktus, pa=--
siau abstraktus ir realiai impresios-
mst1§kas. Ziurovuose  susidaré -
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Tos Zemés vardas — Lietuva — uzvaldé mano protg ir jausmus.

Af$ trokstu jums atskleisti jg. -

Ateikit! DIMJ_&'OJ'e nuvesiu jus i sveciq krastg, ikanotg, glady,
Snarantj...

Suvasnokime sparnais — aure, jau skrendame per Sali, kur
kwkmenas daiktas turi blausiq atminimy spalvg.

Apgcubxa mus vandens lelijy kvapas, plékstanéiy misky garai...

Tai Lietuva, la Lituanie, Gedimino ir Jogailos Zemé.

Atawena mums susimqscéiusi falis, kurios vési, dulsva padangé
turi visq pirmapradés giminés gaivumg. Ji nepaZista
prabangos lizdnos — subresti.

Po septyniy Ziemos ménesiy letargo ji, nubudus, $oktelia nuo
pavasario staigios groZybés, o rugséjo vidury nauji atolai,
netgi vasaros nedave, juodvarniy kranksmais vél skelbia
ilgg Ziemq.

Tada letuviskyjy vasary medaus kvapsnis usleidia vietg
rudeniniam dvelksmui, kuris yra lyg siela Lietuvos, —
Saldrakstis kvapas, nelyginant iSvirtusio kar$in&iaus med?io,
samana uzkloto, ar griuvésiy po lietaus, kai vasara jau

baigi

Balzgana $viesa ditluoja klony, o $éma migla nugulus ant misky,

Tyly saulés veidq niaukia jkyriy minéiy nykumas.

Nors dar nesnigo, paplukusiuos keliuos ratus pakeifia rogés.

Nuo upés smelkias per laukus liny markos tvaikai.

Galop iskrinta lapkriéio sniegai, o vakarais sarginiai §unes vél
uZtraukia savo begaline snekq su vilkais i§ seno misko,
skendiné&io rikuos.

Nr. 174 (30) — psl. 3

i/aﬁué

KAI JI ATEIS...

Kai ji ateis — bus pilkos, o gal 2alios josios akys,
Bus 2alia, o gal pilka upé;j?

Nauja bus valanda ir taip issekus

Toj ateityj senoj, kuriai jau niekas neberipi,

Kai viskas iskalbéta, pamatyta, ifsvajota!

Ir gaila, jeigu tu jau tai Zinotum.

Le poéte Lithuanién Milosz

0. V. Milaliaus plefininis portretas ir atitinkamas paralas
pranciizy spaudoje.

Dainuskg, — gaila, pastarq! Lai biina u?marsties duslusis valsas,
Numiréliams vagisiams Sermeny giesmé,
Lai biina muzika, kuri aidéty tau: — sudie atsiminimams, meilei ir

muzikos kirybon Siuolaikines
naujybes bus tape bene savotil-
ka mada Lietuvos kompogzitoriy

fﬁsmﬁmikd&ﬁiamiké-
ty stipriai suabejoti, nes juk kiek-
viena muziky karta turi ir tu-
rés savo stiliy, svo idiomgq ir sa-
vaip bandys Sspresti misy mu
zikos identitety. Tad gal Siuos

| muzikos kurinius vadinkime tik

eksperimentais ir deugiau nieko.

Gerai Inodami  kurdjo sgly-
gas sovietijoje, mecistebim, kad
menininkas uf kiekvieng drgses-
nj, naujoviSkq eksperimenty twi
atiduoti duckle savo ,uriadnin-
kams“. Melieu ir tos rufies

Joarybos™: E. Balsio lantatg

| Leninui Hlové"

Visai, visai kaip & minuté.

BEZDZIONES SOKIS

seniai.

ilgesiais!

Tenai, lyg #iandien, stigaus miesto véjai, —

Deja, taip esti visados, taip #iandien!

Bus mety laiko kvapas — gal balandZio, ar rugséjo,
Ir bus dangus dirbtinis, upéj — debesys nuskende.

Zydra padangé bus, ar paikavus,

Ir 20d%iai bus linksmi, ar graudais — pagal apg,
Ir basim i valias gyvene ir prisimelave,

Kai ji ateis su savo akimis, lyg lietGs upé;j.

Ten bus (nuobodZios $nekos ir juokai igese)
Sausa akimirka, bergidZia, senuté, —
Tik tvinksnis amZinybés — nebyliosios sesés, —

Prie# defimt mety, vakar, Siandien, gal prabégs dar ménuo
laiko, —

Siaui:ingi ZodZiai ir negyvos mintys, — juk vis viena!
Tu gerk, miegok, numirki — $iaip ar taip gi reikia
Istrakti i¥ saves kurig nors dieng.

Kai tau irzliai iurlens ir kai, pridusus, stryk&ios smulki muzikélé,
Kai pliaups ir pliaups lietus drumzlus,

Tu dok, strakséki, mano siela,
Nudriskes, pasaliinas seni, gyvuly romanti§kas, graudus.

Tuséiam rudens sauléleidZiy danguj, nelyginant klaustukg,

Tu savo uodegqg nudiurusiq israifius prafmatniai,

Nubrauki asaras, galantiska, iidna, juokinga beZdZionéle,
Nuo meiliy mirusiy nieZuota, ir bedanté nuo dieny, praZuvusiy

katarinky tu sena beZdZioné,

Dainudkqg, dar dainuskq, — tg, kuri tabako damais trenkty,
Raupsuotais priemies&iais, rudens muge, spirgais,

Kuri jukdyty pusbades mergses, — o nesvari, biauri, sulysus,
I3 nuomario suskurdusi beXdZione, grynas gyvuly su savo

kuailystei...

purve.

O ¢ia vis pliaupia, gurgulivoja varganas lietus senam, sunkiam

VISI NUMIRELIAI GIRTIL..

Visi numiréliai girti nuo purvino ir seno
Lietaus ant Lofoteny ri$kany kapy.
Toli atolydis, lyg laikrodis, tiksena
Giliai i3 Lofoteny vargany karsty.

Pavasariui juodam israusus ten skyliy,
Varnai nusipenéjo saltu *mogaus kiinu.
Véjeliui bediizgenant kadikio balsu,

Numiréliams ramu miegoti Lofotenuos.

Greiiausia niekad neregésiu Lofoteny,
Nei tyjy kapiniy, nei mariy balzgany,
Bet vis jauéiu lyg meile savyje rusenant
Tam Z2emés uzkampui dél jo visy vargy.

Klajanai ir saviZudiai, toli toli ten

I¥ Lofoteny svetimyjy kapiniy, —

Tas vardas klausg nerimu $velniu palyti, —
Sakykit man: ar miegat? Miegat i¥ tiesy?

Puikus tu vyne sidabrinéj mano tauréj,
Galétumei pasekti man kg nors smagiau,
Istorijq Zavesne — bent ne tokig niaurig,
Nelisk su savo Lofotenais man daugiau.

Jauku &a bati. Zidiny tyliai $iusena
Liadniausiojo $iy mety ménesio balsai.
AR, tie numiréliai, net ir i¥ Lofoteny, —
Numiréliai vis gyvesni nekaip adai.

(Antano Vailiulaitio vertimai i§ Lietuviskos knygos klubo

ifleistos O. V. Miladiaus
vienatvés”).

ir Algio Bra-
zinsko ,Broliy milZiniy 3aly®. Sie
abu darbai dél tu¥iawvidurés pa-
tetikos, nublankinty fraziy ir t'e-
siog stulbinantio banalumo bi-
ty meverti paminéjimo, jeigu ne
skaudi tiesa, kad toks talentingas
kompozitorius, kaip ,,Dramatiny
fresky“ autorius, yra priverstas
nugrimsti teritorijon, kur gal net
reikéty muzikg kitokiu vardu va-

Vytauto Montvilos “Sventiné
poema“ simfoniniam orkestrui
pirmu 3vilgteréjimu taip pat at-
rodyty yg bty paradyta ,,pagal
isakyma®, taliau taip néra: nors
ir ldidtoko turinio, $i poema vis
délto turi stipriy momenty ir i~
dija jos autoriy esant nuodirdy,
,nesuklastotg” kiiréjg.

Vytauto Barkausko ,.Poema

fortepijonui ir orkestrui* (skaity-
tojas turbiit pastebéjo, kad fie ten

| pamége poemas!), paraSyta 1962

m., yra ir vél ankstesnés bei vé-
lesnés komponavimo technikos
dirbtiné santaka, bet jo ,Kont-
rastiné muzika“, ,jJPatetiné sona-
ta“ ir ,,Legenda apie Ciurlioni“
skamba iltisai jau naujesne kal-
ba. Tiesa, kai kur toji kalba man
pasirodé itin dirbtiné, tartum u¥
<imuStinai norinti blit naujovis-

L ka, kitur vél aptinki nemaZa sko-

liniy, tafiau jokiu budu negalé-
tumei nuneigti Barkausko kiiry-
binio talento. ,Legenda apie
Ciudlioni”, pavyzdiiui, Zavi sa-
vo lyrisku, giliu susimgstymu; dia
i¥ tikryju puiki fortepijoniné kom
pozicija. (Klausimas: kodél musy
pianisty re&italivose turime xlau-
syti vis ty pefiy, dievaZ, tk vi-
dutin®kai atliekamy, Beethove-
no, Chopino veikaly?)

Jeigu savo rafinyje &a apta-
riau, tiesq sakant, tik pavirSuti-

poezijos rinktinés ,Septynios

ni¥kai paminéjau muzikos veika-
lus, vis délto turindius ydy, tai
pabaigai pasilikau kiurini, kuri
tariu esant beveik meistriSka. Tu-
riu mintyje Broniaus Kutavi-
diaus “DrzikiSkas variacijas”.
Smagus jausmas apima, bevar-
tant Jio veikalo lapus, nelyginant
pasididZiavimas, kad, va, ir tu lie-
tuvis, ir tu tarsi dalis Sio didZio
meno, kuriam Sirdis taip nuo-
SirdZiai atitaria.

,Dzukiskos wariacijos™ paraSy-
tos kameriniam orkestrui, solo
balsui ir chorui (pastarieji mag-
netofono  juostoje).  Kurinio
pradZioje girdim Zemq moters
balsg, paprastai, liauvdi¥kai dai-
nuojant %nomg melodija — _.Be-
aultanti auSrelé”. Pirmajam dai-
nos posmui dar mepasibaigus,

ateina smuikai su trumputém,
trapiom dainos nuotrupomis. To

lydZio isijungia vis daugiau ir
daugiau instrumenty, muzika
tir$téja, originalia dainos gaidg
&ia aiSkiau, &ia slépiningiau vari-
juojant. Kap liaudies sutartinése
natos kartais sulipe it biiy spis-
&us, o kitur (aleatorikoje) atro-
do nustoje slinkties, tartum pa-
kibe ore. Auk$Ciausioje kulmina-
cijoje (tokatos stiliuje) vél i3-
girstame <avo liaudies daing, §j
kartg choro dainuojamg, harmo-
nizuoty. (Manau, Kutavifius Jia
bus suklydes, kad ne pats savaip
suharmonizavo tz dzuky melo-
dija, bet panaudojo Siek tiek sla-
viSkai skambandg Ciurlionio
harmonizacija.) Chorui pabai-
gus, orkestras praretéja, nutyla,
muzika kaZker nuaidi, terytum
gaidy uZribin, kur jau nebér zar-
sy, o tik dvelkia lietuviska jos
dvasia.
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Europos ﬁetuviq grafika Chicagoj

DONALD J. ANDERSON*®*)

Tredioji 3io sezono “Galerijos”
paroda (744 N. Wells St., Chica-
go, IL 60610) pirmg kartg iSsta-
té europietiSkos grafikos darbus,
sukurtus 11 lietuviy dailininky,
kuriy visi, su dviem §imtim, gy-
vena Lietuvoj: Rimas Gibavi-
Sius, E. Juchnevi®ius, N. Kali-
nauskas, A. KaZdailis, V. Lagaus-
kas, Z. Mik3ys, Morkiinas, Pra-
nas Gailius, Petras Rep$ys, Biru-
té Standikaité, Algirdas Stepona-
vitius.

Juoda, balta — tai pagrindineé
tema, jungianti nepaprastai jvai-
rius ofortus, estampus, lino raiZi-
nius, litografija, apimandius tiek
dallmmku gimtyju miesty klasi-
kine itaka, tiek Siandieninius
ispudZius, atspindinfius dabarti-
ne visuomeng ir daugybe jos mis-
liy. Tiems, kuriems rlipi me-
nas, teatras, drama, bei archi-
tektiira, labai patiks Zibunto
MikSio Svelnis ofortai, ju subti-
l&s niuansai, primenantys teatri-
nj gyvenima. Jo adoptuoto Pary-
Ziaus pastatu fasadai skatina Zit-
rovq mastyti apie Zmoniy lukes-
ius, kombinacijas, kurias jis ma-
to uZ kiekvieno lango. Jo warto~
jami senoviniaj ir dabartiniai ko~
mentarai, perduoti savo gim-
taja kalba bei kitomis, liudija jo
susidoméjimg romaniSkomis kal-
bomis. Jo 14 kiriniy, iSstaty-
ty pirmg kartg galerijos parodo-
je JAV, pasiZymi dydZio kuklu-
mu, bet sukdlia dideles wizijas
visiems rimtiems parodos lanky-
tojams.

Svelni, tradiciné architcktira,
graziai, detaliai atvaizduota,
tampa amZinu fonu sunkiom, e
mocianaliom gyvenimo dra-
mom, kurias Stancikaité perduo-
da: jaunimo, auganciy Seimy su-
grupavimai, kuriy nariai gal pir
ma karta mato saulélydZio bei
saulétekio jtaka kiekvieno Zmo-
gous gyvenime, Daug kam Zino-
mi, mégiami Vilniaus pastatai
paverlia fonus i istorines, archi-
tektlirines, emociSkas iliustraci-
fas.

Juodai, baltai nupieStos pasa-
kos, nuogos figtiros, slibinai, pi-
raty laivai, TV kabinetai, erdves
kaivai —tai keli Juchneviiaus
intriguojantys Zenklai ir simbo-
liai, jo komentaras Siandieninio
gyvenimo tiem, kurie atsilankys
musy planetoje mety slinktyje.
Jo vartojama balta erdvé miekad
néra negatyvi, tik gimsta legen-
dineés formos musy Simtme&iui.

Kazdailis Zodi ART (DAILE)
inkorporuoja i savo pavarde taip,
kaip senovidkg audimg jjungia i
formas, primenandias TV ekra-
ng. Geltonai, raudoni, mélyni
dryZiai susikryZiuoja, tampa ki-
tomis spalvomis bei formomis in-
tensyviame Zavume, kuriame
betgi jis iSlaiko kontrole ir ele-
gantiskg rupestj liniju spalvom,
supindamas praeities ir dabarties
abstrak&ias idéjas. Pagrindinés
spalvos me taip akivaizdZiai ma-
tyti Sio spalvu meistro kiiryboje,
tadiau, jo supratimas visy spalvy
santykiy, ju susipynimy -— tai
muzika akims.

Lagauskas, matyt, iSsirenka
mégiamiausias Vilniaus kalvy
virStines deél to, kad savaip ma-
tytu miesto vaizdus su puikiai
detalizuotais bokstais ir kita pa-
minkly architektiras jo dailus
miesto nupieSimas ia inten-
syvy jausmy Zavesj, galinti su
kelti tévynés ilgesi net tiem, ku-
rie niekad nematé Jio reik$min-
go miesto, Simtai maZy&iy ir ru-
pestingai iSgraviruoty linijy uZ-

“Ponald J. Anderson yra Chicagos
mikra3fiy meno puslapiy Zinomas
egeistas, krittkas. Apie 3ig lietuviy
grafikos paroda jis papraSytas para-
$¢ specialiai “Draugo” kultiiriniam
priedui. Lietuviy kalbon iSverstas jo
straipsnio tekstas {ia ir spausdima-
mas.

pildo jo didZulius ofortus, ku-
rivose pladiai iSsilieja debesys,
sléniy, bei medZiy formos, pri-
menandios simfoniniy kiriniy
tonus.

Imantriai sukurtos formos, at-
spausdintos su dideliu jgudimu,
talentu ir skoniu, ver&ia stebéto-
ja atidZiai jsiZziuréti i Morkimo
darbus, kurie sukuria beveik abs-

trak&ias kompozicijas variacijose, | -

vaizduojant “Ryto,” “Vidudie-
nio,” ir “Vakaro” waizdus Vil-
niuje.

Didieji RepSio ofortai Zadina
kiekvieno jaunystés atsiminimus,
neziurint iS5 kokio miesto ar 3a-
lies stebétojas bebiity. Siuo atve-

ju, jis kruopéliai waizduoja savo| |

brangius atsiminimus, bei vai-
kystés malonumus: <&ivoZimas
ant ledo su prikabintom prie ra-
to rogutém, kas, matyti, yra tra-
dicija daugelyje jo tévynés vieto-
viu. “KiauSiniy nedéjai” — tai
dar vienas patrauklus Sio meni-
ninko kirybos pavyzdys, kuris
rodo jo genialy sugebéjimg su-
graZinti jaunystés dZiaugsmus,
kuriy niekad negali pamirsti.
Replio darbai, kaip ir kity dai-
lininky dabartinéje parodoje,
buvo partpinti gebandio tai pa-
daryti kolekcionieriaus Karolio|;
AwiZienio, kurio geras skonis ir
istikimybé gimtajam kraStui su-
daré proga daugeliui Cikagietiy
pamatyti pirmg kartg auksto ly-
gio darbus, kuriamus dabartiniu
metu Lietuvoj menininky, iSlai-
kandiy tradicijas ir galimybes
asmeniSkai kurybai mnet ir ta
da, kai tokia veikla ne wisuomet
yra lengva ar laukiama.
“Galerijos” 3tabui, direktoriui
ir kolekcionieriui buvo nelauk-
tas toks entuziastingas atsiliepi-
mas tu Zmoniy, kurie neturi jo-
kiu rySiy su Lietuva, o dZiaugési
tik dailés darbais, kurie ¢ia iSsta-
tyti. Reikia tiketis, jog wisuome-
nés atsiliepimai paskatins kolek-
cionieriy parodyti savo kolekci-
ja #r kitose musy Salies vietove-
se, kad Zinoty ir jvertinty Lietu-
vos inaS3 moderniajai grafikai ir
tie, kurie neturi jokios galimybes
patirti, kas kuriama tame kraste.
Zmonés, pazjstantys Lietuvos si-
tuacijy, zino, kokie sunkumai
ten trukdo kiekvieno kuréjo issi-
sakymg. Tie, kurie apie tai néra
girdéje, be abejo, stebésis bent
auk$tu rodomos grafikos lygiu
Vietos  trukumas neleidZia
man detaliai iSvardinti kiekvie-
ng ty dailininky, kurie su juodu
radalu ir baltu popieriu kuria

‘naujas ir démesj patraukiandias

idéjas, kuriy formos akiai kartu
paZijstamos ir SvieZios. Galerijos
direktorius, Algimantas Kezys,
praneSa, jog lankytojy skailius,
ju susidoméjimas, parduoty dar-
bu kiekis skatina ir toliau igy-

R&i’:&!ﬁ

Nauii le

® PASTOGE, Nr. 1. Lietuvos
pogrindZio kultlrinis leidinys, 56
psl. Redakcuos vedamajame, be
kita ko, sakoma: “PASTOGE”
skiriama tiems, kurie nori lais-
vai kurti. K3 reiskia buti laisvu?
Kas yra laisvé? Néra absoliutios
laisvés — paskubés atsakyti orto-
doksas. Filosofas pareikalaus tiks-
laus apibréZimo. Taliau buti
laisvu — tai tokia pat matirali
Zmogaus busena kaip ir kvépuo-
ti. Ir smaugiamam neriipi teori-
niai samprotavimai, jis nori vie-
no ~— giliai gkvépti, kvépuoti.
K3 meiskia — buti laisvu ktrybo-
je? Tai reiSkia LEISTI SAU DAI
NUOTIL Tai reiskia radyti eile-
rastj, mnesiripinant, kg pasakys
redaktorius, o taip, kaip dainuo-
ja paukStis, kuris mnedainuoti
negali. Buti laisvu meno Zmo-
gui — tai ne tik mesti Suki
iSorinei cenzurai, bet wisy svar-
biausia nugaléti savyje klastin-
giausia menininko prieSg — vi-
dini cenzoriy, daugeliui musy
jau jdiegta, kontroliuojantj ki-

idéja — iSstatyt meno kirinius,
kurie, mano nuomone, Ssiskirty
savo kokybe bet kokiame kraste. | .
Galerijos direktorius mane mfor-'
muoja apie biisimas parodas, ku-
riu datos jau nustatytos: rugp. 22
— rugs. 26, Algimantas Kezys —
“MedZiy” mnuotraukos; rugs. 29
— spal. 18, Uosis Juodvalkis —
“Brown University” spalvotos
nuotraukos; spal. 21 — lapkr.
14, Audrius Plioplys — “Litera-
ry and Philosophic Renderings”;

vendinti Sios unikalios galerijos

lapkr. 21 —gruodz. 20 — Rai-
mundas LapSys — “Creations in
Crystal”.

L J d ® L ] e
rinio gimimg dar pasgmonéje”.
NemaZai Zumalo puslapiy
skirta 1975 metais okupanto su-
naikintam Mindaugui Tamoniui
ir jo kurybai. Spausdinamas
pluoStas eilérai¢iy Mykolo Si-
laitio ir Vincento RimS3os bele-
tristiné apybraiza. Pati didZioji
numerio dalis atiduota Oskarui
MilaSiui: raSoma apie §i, nepa-
gailéta ir jo paties radty verti-

my. Numeris iamas
replika  radytojui Romualdui
Granauskui, “Duonos valgyto-

jai” autoriui.

® PASTOGE, Nr. 2. Zurma-
lo antrasis numeris 48 pdl., paj-
vairintas uisklandiniais piesi-
niais ir nuotrauka. Vedamajame,
atkreipiant démesj | visur Lie-
tuvoje praktikuojama melg ar-
ba tik pusiau tiesg, sakoma: “Ne-
gi néra kito kelio? Kas, galu ga-
le, gali uZdrausti paradyti toki
eileradt, lyg tuo metu pasau-
lyje tebuty —tu ir eiléradtis.
Kas ji spausdins? Kg daryti skulp-
toriui arba kompozitoriui, no-
liam kurti tik tai, kg liepia saZi-
né? Kq daryti, kad bitum iSgirs-
tas, kad butum kaip kuré-
jas. PASTOGES tikslas ir yra su-
kurti precedents, tai yra jrodyti
ir parodyti, kad galimas ir kitas
kelias, bent atskiru atveju”.

Antrosios “Pastogés” pusla-
piuose spausdinamas Liudo Stan-
kaus aktualus straipsnis “Micke-
vi¢ius, Dauvkantas ir mes”; Al-
gio Rudaminos, Juozo 3liavo
(1930 — 1979) ir kitu eiléras-
Giai; Antano Uwainio novelé
“Ten anapus miskai”y Algio Ga-
linio antroji dalis studnmxo dé-
mesio Oskaro MilaSiaus kiirybai;
i5 oficialos spaudos perspausdi-
namas su palankiais komenta-
rais ruso kalbininko Vladimiro
Toporovo  straipsnis, liefiantis
balty kalbotyrg; tiesiogine A.
K. patirtimi vaiaduojama tra-
giska bukle lietuviskyjy sriciy,
priskirty Gudijai.

® MOTERIS, 1980 m. gegu-
Zés — birZelio mén., Nr. 3. Lie-
tuviy motery Zurnalas. LeidZia
Kanados Lietuviy katalikiy mo-
tery draugija. Redaguoja Nora
Kulpavitiené, Administruoja
Broné Pabedinskiené, Redakcijos
ir administracijos adresas: 1011
College St., Toronto, Ont. M6H
1A8, Canada. Metiné prenume-

rata — 8 dol.,, garbés prenume-
rata — 12 dol.

Apie lietuve  moting raso
S. Vilkauja. Duodamas puslapis
Zentos Tenisonaités eiléras&iy.
P, Gaudys Zvelgia { jégas, valdan-
Cias pasauli Balé Vaivoryte

H

spausdina  puikiy  apybrailg

Laiko roZls (ofortas)

“Karkvabaliai”. Aura Gylyteé!

Fabijonui Neveraviciui 80 mety

Europoje — Anglijoje pasili-
kusiam miusy raSytojui Fabijonui
Neveravifini S.m. liepos mén. 19
d. suéjo 80 mety. Nei savo dar
bais, nei savo amZiaus sukakti-
mis F. Neveravitius nemégo gar
sintis, nei spraustis | pirmgsias ei-
les, tad ir pastaroji raSytojo su-
Ilgesnis ta proga Bronio Railos
ra¥inys liepos 14 d. buvo atspaus-
dintas ,Europos Lietuvyje™
Daug kam galéjo susidaryti {spi-
dis, jog radytojas laikési atokiai
nuo viso Beivijos Surmulio ir nuo
raSto Zmoniy bruzdesio. Ta&iau
toli gradu taip nebuvo. Nuo lite-

raturos ir nuo visuomeninio, net{

wli' - - .I - 3 -.

rini gyvenimo srauty, { pilna-
kraujy Zmoniy kandias ir dZiaugs-
mus. Stai ty veikaly sgradas: 1935
metais romanas ,Dienos ir nak-
tys*; netrukus du tomai istorinio
romano, vaizduojandio Lietuvos-
Lenkijos padalinimy laikus —

“Biatkomos liepsnos™; o 1831
mety sukilimg uZgriebia dviejy

-Karkiené supaZindina su Kana- tomu romanas ,Erskédiai”; no-

dos moterimis raSytojomis ir ]u
charakteriais. Antroji mumerio
beletristiné apybraiza — . Awos
Saudargienés “Skarelé”.

Akj mpatraukia ir jprastiniai
Zurnalo skyriai: Knygos, Moterys
pasaulyje, Sveikata, Mady ir gro-

Zio pasaulis, Seimininkiy kanpe-.’
lis. Zurnalas iliustruotas daili-,

ninkiy darbais ir $iaip nuotrau-
komis.

® TECHNIKOS ZODIS, 1980
m., Nr. 2. Lietuviy inZinieriy ir
architekty Zurnalas. Vyr. redak-
torius — V. Jautokas, 5859 S.
Whipple St., Chirago, IL 60629.
Tech. redaktorius — J. Slabokas.
Administruoja A. BrazdZitmas,
7980 W. 127 St., Palos Park, IL
60464. Metiné prenumerata — 6
dol., studentams — 2 dol.

Puslapiuos: Vé&jo energijos i3
vystymas; Naujoviska pavary
déZér Technikiné apZvalga; Lie-
tuviai technikinéje literatGroje;
PaZinkime vienas kitg; B inZi-
nieriy ir architektu veiklos. Zur-
nalas gausiai jliustruoras.

® LAIVAS, 1980 m. liepos —
rugpjucio mén., Nr. 4. Religinio
ir tautinio gyvenimo dviménesi-
nis Zurnalas. LeidZia Marijony
vienuolija. Redaguoja kun. J.

Vadkas, MIC. Redakcijos ir ad- | kuri

ministracijos adresas: 4545 W.
63rd St., Chicago, IL 60629. Me-
tiné prenumerata JAV ir Kana-
doje — 4 dol., kitur — Sddl.

Siame numeryje: Mylési Vies-
pati savo Dievg (J. Vakas);
Laimés beieSkant (kun. {. Pruns-
kis); Gyvenimo duona (V. Rim-
Selis, MIC); Palnekesys su Vies-
paciu (Aug Tijunélis); Maldos
apaStalavimo intencija. Beatifi-
kacijos bylos Zinios; Siy dieny
Abraomai (St. Zilys); Kova su
buteliu (A. Nockunas, MIC); ¥
religinio  gyvenimo. medas
liustruotas.

® MOSU VYTIS, 1980 m. pa-
vasaris. Skauti¥kos minties jau-
nimo ir vadovy Zurnalas. LeidZia
Akademinis skauty sgjudis. Re-
daguoja Juozas Toliusis, 7220 S.
California, Ave., Chicago, IL.
60629. Administruoja Alfredas
Kleinaitis, 11044 W. 94 Place,
Willow Springs, IL 60480. Pre-
numerata JAV ir Kanadoje — 6
dol., kitur — 3 dol.

Zurnalo vedamuoju raginama
palikti kultiirinj pédsaks. Bro-
nius Kviklys prisimena prof. Ste-
pong Kolupailg, mirusi priel 16
mety. Prisiminimy pluolty apie
savo ,, Téevukgq“ Kolupailg paZe-
ria Evelina Masiokiené. Spausdi-
nama taipgi, ketvertas gabaly
»I5 Kolupailos pasakojimy®, Duo
dami du puslapiai nauju Marijos
Stankuvienés-Saulaitytés eiléras-
&iy. RaSoma apie musy tautos

|,p

'velés Zanre turime dvi imy-gas —
»Palaimintas judkas ir ,,Dieno-
vidZio sutemos™; Vilniaus teatre
buvo pasmtyta Neveravitiaus
piesé ,,Priefai*; o kur dar gausis
ir jvairus radijo wvaidinimai ir
montaZai, taipgi rankradtyje Lie-
tuvoj likes ir greiCiausiai Zuves
romanas ,,Gulbiy sala® — Bar-
boros Radvilaités ir Zygimanto
Augusto tema, Taigi didelis ori-
ginallios karybos derlius.
Negalima pamir$ti ir Fab. Ne-
veravitiaus tikrai puikiy vertimy.
Lietuviy kalbon i§ lenky, musy ir
angly kalby jo yra i¥versta i¥skir-
tinés wertés veikaly: W. S. Rey-
monto ,JKaimieCiai“, S. Zeroms-
kio ,,Nuodémés istorija”, L. Tols-
tojaus ,Anna Karenina“, Walla-
ce ,,Ben Huras“, J. Kureko ,,Gri-

Fabljonas Neveravifius

pas siauia Napravoj“, G. Orwe-
lio ,,Gyvuliy farma™.

Pokario metais buvo aktywiai
isijunges i Bendrojo demokrati-
nio pasiprieSinimo  sgjudZio
(BDPS) uZsienio delegatiirg ir
veliau j Lietuviy rezistencinés
santarvés (LRS) vadovybe Euro-
poje. Siuo savo visuomeninés ~po-
litinés veiklos laikotarpiu redaga-
vo ,,Santarvés” Zurnalg.

Savo Zemaiti¥kai bajoriska kil-
me sukaktuvininkas Fabijonas
NeveraviCius gra¥iai rikivojasi i
tautine prasme susipratusios mu-
su bajorijos eiles. Ypa€ | radytoju
gretas, kuriose regime ir Zemaite,
ir Lazdynu Pelédg, ir Satrijos Ra-
gana, o wveliau Jurgi Sewicki ir
Fabijona Neveravi®¢iy. Tai vis tie
savo laiko radytojai, kuriuos kul-
turiné ir literatriné aplinka for-
mavo inteligentais jau nuo pat
kudikystés, kuriems nereikéjo,
vaizd¥iau kalbant, # klumpiy
perSokti | ,,Qeverykus®. Tai seny,
bajoriSky, bet sudemokratéjusiy,
per karty kartas jau inteligenty
Seimy duoklé atgimstandiai ir at-

gimusiai Lietuvai. k bed.

Prieveiksmis yra savarankitka
kalbos dalis, einanti sakinyje daz-
niausiai vietos, laiko, biido ir ki-
juos prieveiksmius laikéme

taip pat jterptiniais, todél iSsky-
réeme kableliais. Siekdami dides-
nio paprastumo bei vienodumo,
toliau j prieveiksmius turétume
Ziureti kmpi paprastas sakinio
dalis ir ju kableliais neskirti. Lie-
cavals vellionts Livvniy: Rulbon
komisija sitlo:

Skirtingai nuo  ankstesnés

i tam tikri modaline
reikime turintys Zod%iai bei kon-
strtukd]m sakinyje jterpiniais ne-
laikomi ir neskiriami, pvz.: Nuo-

kankinfus, iskirtinai pabréZiant
arkiv. M. Reinj, pridedant ir jo

mis skyna: »Vadovy paraSté® ir
Hivykiai ir pastabos“ Zurnalas
iliustruotas nuotraukomis.

@ VYTIS, 1980 m. birZelio -
‘liepos mén. Lietuvos Vygiu
meénesinis Zurnalas. Redaguoja
Loretta L. Stukas, 234 Sunlit Dr.,
Watchung, N.J. 07060. Administ-
racijos adresas: Vytis, 2524 W.
45 St., Chicago, IL 60632. Me-
tiné prenumerata — 8 dol.

Visi Zurnalo puslapiai spausdi-
nami angly kalba. RaSoma apie
Siluvg, apie sovietini Gulaga,
apie Neringos stovyklaviete Ver-
monte, duodama plati vy&iy ir
Siaip lietuviy kultirinés veiklos

kronika.

1927 mety nuotraukg su Vilka- |V
vigkio gimnazijos skautais. ldo-| kyti.

MUSU KALBA
Prieveiksmiy skyryba

vargis, o gal liga? Tikriausiai ir
viena, ir kita, T3 Ziedg veikiau-
siai maltinininko Zmona bus pa-
metusi. Greifiausiai jis juokais
tai saké. Ir apskritai jis né su
vienu nekalbéjo. Paprastai jis ne-
véluoja | darbg. Karvé anaiptol
neprisileido svetimo #mogaus.

Taip pat neskiriamos kab-
leliais ir tokios prieveiksminés
konstrukcijos: Kai kurie autoriai
i viso nesuka galvos dél formos.
I§ principo a$ nieko netu-
riu prieS. Tai mum, Petriuk, #
tiesy nebereiks jau dvaran eiti?
Zmogus i tikryjy atrodé geras.
Ir &ia iSgirdo - netolies & tikro
maZas vaikas klykia.

Neskiriami kableliais laiko
prieveiksmiais einantys Zod¥iai
bei 7odZiy junginiai: Pirmiausia
mes pripjausttm gero kumpio.
isy pirma turime daug k3 pasa-

Taip pat kableliais neskiriama
veikiamojo dalyvio forma esq at-
pasakojamojoje kalboje: Virfu-
nés esg uzé ir liemenys plakés
Sneka, esq prieSui jkirte.

(Vincas)
Stasys Barzdukas

Ir kultiirinis oried
atostogaus

mem“ &ultmm m e
daktoriui Kaziui Bradinui iSvy-
kus atostogy, kelis 3eStadienius
dienrastis i3eis be kultirinio prie-
do. Jo nebus wisg rugpjudio mé-

nesi. Pirmas  poatostoginis
»Draugo® kultirinis priedas pasi-
rodys rugséjo 6 d.
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